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. Wprowadzenie i cele rozprawy

Bez watpienia aspektologia jako dziedzina badan jezykoznawczych jest bardzo rozwinigta i
doczekata si¢ wielu opracowan naukowych, jednak dotyczacych w gldwnej mierze jezykow z
rodziny indoeuropejskiej. W tych jezykach jest ona z reguty zwigzana z morfologia czasownika
I z tego powodu zwyklto si¢ uznawaé aspekt za kategori¢ gramatyczng lub prymarnie
gramatyczng. Cho¢ nie brakuje chinsko- 1 anglojezycznych publikacji podejmujacych temat
aspektu w odniesieniu do jezyka chinskiego, to jednak poswigca si¢ mu niewiele uwagi.
Poczatkowo badacze wigzali aspekt z deiktycznym czasem. Dopiero w latach 40. XX wieku
zaczeto dostrzegaé roznice pomigdzy nimi i podejmowaé to zagadnienie z punktu widzenia
semantyki aspektu. Za pierwszy znaczny zwrot aspektologii sinologicznej w te strong uznaje
si¢ dopiero badania Smith (1991), ktére do dzi§ pozostaja inspiracja dla aspektologoéw
zajmujacych si¢ chinszczyzng. Wceiaz jednak jezykoznawcy nie poswigcali wigkszej uwagi
temu tematowi. Wynika¢ t0 moze z kwestii typologicznych, jezyk chinski jest bowiem
analityczny, z tendencja do aglutynacji. Badaniom podlegaja natomiast glownie jezyki
syntetyczne, w ktorych zaréwno kategoria aspektu, jak 1 czas gramatyczny sg wpisane w
morfologie czasownika.

Kategoria aspektu ma szerokie i trudne do okreslenia ramy. Oprocz gramatyki, istotna jest
réwniez budowa semantemu reprezentowanego za pomocg czasownika lub przymiotnika. Na
bazie tych spostrzezen aspekt wspotczesnie dzielony jest na dwie podkategorie: gramatyczng i
leksykalng. Podziat ten jest w tej pracy punktem wyjscia dla opisu aspektu jezyka chinskiego i
analizy warto$ci aspektowej predykatu. Dotychczasowe badania dotyczace aspektu jezyka
chinskiego odnosza si¢ glownie do gramatyki, a sam rozwazania dotyczace tej kategorii
traktowane sa pobieznie jako poboczne. Ignorowana jest zwykle perspektywa semantyczna, a
badania juz poczynione w tym kierunku sg z reguty mato precyzyjne. Dlatego tez autor
niniejszej rozprawy postawil sobie za cel zbadanie i opisanie semantyki aspektu w jezyku
chinskim. Przyjatl zalozenie, ze kategoria aspektu jest prymarnie semantyczna. W jezyku

naturalnym jej nosnikami sa gramemy Oraz semy aspektowe w semantemie, migdzy



gramemami | semantemami zachodzg natomiast konkretne zalezno$ci znaczeniowe w obrebie
kategorii aspektu. Zgodnie z ta koncepcja, autor przyjat, ze w jezyku chinskim réwniez
wystepuje ten dwupodziat i podjat analize gramemow 1 semdéw aspektowych jako nosnikow
wartosci aspektowej predykatu.

W rozprawie za podstawowa jednostk¢ wprowadzajacg warto$¢ aspektowa na poziomie
zdania chinskiego przyjmuje si¢ predykat. Funkcje predykatu moze petié¢ predykatyw albo
syntagma czasownikowo-dopetnieniowa, ktore dodatkowo tacza si¢ z odrgbnymi
morfologicznie partykutami. Za predykatyw, zgodnie =z tradycja jezykoznawstwa
sinologicznego, uznaje si¢ czasownik lub przymiotnik, ktory ma warto$¢ aspektowa i moze
pei¢ funkcje predykatywna w zdaniu. Z badania wylaczone sg czasowniki positkowe i
modalne. Analiza sktadnikowa i opis wlasciwosci semantycznych gramemow oraz semow
aspektowych i ich zaleznosci sg podstawa dla przedstawienia klasyfikacji zaleznosci aspektu
chinskiego predykatu, ktéora uwzglednia typologiczne cechy chinszczyzny. Wynikajaca z
analizy sktadnikowej klasyfikacja stuzy do wydobycia i omowienia wewnetrznej struktury
temporalnej réznych grup semantemdéw i zestawieniu ich z semantycznymi wlasciwos$ciami
gramemoOw aspektowych. Przyklady zdan, zaczerpnigte z korpusu Pekinskiego Uniwersytetu
Jezykow Obcych BCC, poddane sg analizie i stanowig materiat jezykowy egzemplifikujacy
opisywane zalezno$ci semantyczne 1 zasady taczliwosci migdzy gramemami aspektowymi 1
semantemami zbudowanymi z okreslonych wigzek semowych.

1. Struktura rozprawy

Praca liczy w catosci 211 stron. Wstep poprzedzaja wykaz skrotow 1 symboli oraz wykaz tabel.
Tre$¢ zasadniczg podzielono na dziewie¢ rozdziatow, ktore wienczy zakonczenie. Na koncu
rozprawy znajduje si¢ bibliografia, na ktora sktada si¢ 199 zrodet, w tym dwa internetowe.

Pierwszy rozdzial zawiera przedstawienie celu i gtownych zalozen, a takze wprowadzenie
do tematu systemu temporalnego jezyka chinskiego i stanu badan w tym zakresie. Rozdziat
drugi omawia kategori¢ aspektu w jezyku naturalnym, ktora w toku badan jezykoznawczych
na przestrzeni lat niejednokrotnie przypisywana byla r6znym zjawiskom jezykowym. W tym
rozdziale podj¢ta jest proba syntezy najpopularniejszych i najczgséciej pojawiajacych si¢ w
pracach aspektologow definicji. Istotne W temacie miejsca aspektu w systemie temporalnym
jezyka sa rowniez roznice pomigdzy deiktycznym czasem i1 niedeiktycznym aspektem, dlatego
tez ich omowienie znajduje si¢ w tej czgsci rozprawy.

Rozdzial trzeci omawia dwoistg nature kategorii aspektu, ktora jest punktem wyjscia dla
analizy aspektowosci jezyka chinskiego. Zdefiniowane i omdwione elementarne jednostki

gramatyczne (gramemy) i semantyczne (wigzki semow aspektowych budujacych semantem) sg



kluczowe dla rozdziatow praktycznych. Ich warto$¢ aspektowa jest istotna dla opisu calego
predykatu i zachodzacych w nim zaleznos$ci semantycznych. Jest to jednocze$nie swego rodzaju
wprowadzenie do kolejnego, czwartego rozdzialu, w ktorym istota opisu jest kategoria aspektu
leksykalnego i dyskusja o semantycznych kryteriach podziatu predykatéw na klasy.

Rozdziat pigty poswigcony jest metodologii; jednoczesnie peini role tgcznika miedzy
dwiema cze$ciami pracy: czgscig ogolnoteoretyczng i cze$¢ skoncentrowang na jezyku
chinskim. Podsumowanie najwazniejszych zatozen wypracowanych przez zachodnich
aspektologow, omoéwionych w poprzedzajacych rozdziatach, pozwala na ich zestawienie z
jezykiem chinskim i polemik¢ w zakresie przystawalno$ci tych teorii. W ten sposob w czgsci
drugiej wyprowadzone sg kryteria i etapy analizy, jako narz¢dzie badawcze. Ta czg$¢ pracy
poswiecona jest rowniez prezentacji najwazniejszych informacji dotyczacych systemu
temporalnego jezyka chinskiego, w szczego6lno$ci miejsca, jakie zajmuje w nim kategoria
aspektu.

W dalszych rozdziatach dotyczacych jednostek elementarnych, tj. w rozdziale szostym i
siodmym, omowione sa wspomniane juz zatozenia, ze aspekt jest zagadnieniem prymarnie
semantycznym. Mimo ze gramemy s3 jednostkami gramatycznymi, do predykatu rowniez
wnoszg okreslone znaczenie aspektowe. Wchodza w konkretne relacje znaczeniowe z semami
aspektowymi budujacymi semantemy (razem z gramemami uznawane za pojgcia proste),
tworzac pojecia ztozone.

Analiza przeprowadzona w rozdziatach szostym i1 siddmym, poswigconych gramemom i
semom, stanowi podstawe opisu semantyki aspektowej predykatu w rozdziale 6smym, ktory
jest zwienczeniem badan. Autor wykorzystuje w tym celu opisane w poprzedzajacych
rozdzialach zatozenia, dotyczace zalezno$ci semantycznych w obrebie predykatu. Taka analiza
struktur pojeciowych jest podstawa dla wydzielenia klas semantycznych, dzigki czemu
mozliwe jest pogrupowanie predykatéw w zaleznosci od tego, jaki typ pojecia aspektowego
reprezentuja — prosty czy ztozony — 1 jaki podtyp w ich obrebie ilustrujg. Wyniki poczynionych
badan podsumowuje rozdziat dziewiaty, w ktorym autor prezentuje wnioski.

I11.  Metodologia badan i zaloZenia teoretyczne

W odniesieniu do kategorii aspektu w jezyku chinskim nie sposob, z przyczyn typologicznych,
przyjac¢ definicji proponowanej dla jezykow indoeuropejskich. Konieczne jest stworzenie
odregbnego objasnienia, ktére bioragc pod uwage fakt, ze jest on jezykiem analitycznym,
izolujacym, z tendencja do aglutynacji, uzupelni t¢ definicj¢. Opis stanu badan pozwala
stwierdzi¢, ze mimo sparametryzowane;j struktury aspektu, tworzac definicj¢ lepiej postugiwaé

si¢ metajezykiem, ktoéry odwotuje si¢ do potencjatu aspektowego danego jezyka, niz do



usrednionych cech prawdziwych dla jak najwickszej grupy jezykow. Dla definicji aspektu jako
kategorii nadrzgdnej wobec aspektu gramatycznego i leksykalnego, mozna przyja¢ pewne
cechy wymieniane przez réznych badaczy i wyprowadzi¢ z nich objasnienie funkcjonowania
tej kategorii, ktore bedzie uwzgledniato rowniez typologiczne cechy jezyka chinskiego.

Korzystajac z propozycji wypracowanych przez aspektologdw autor przyjmuje zatozenie,
ze niedeiktyczny aspekt jest wewnetrzng strukturg czasowg danego wydarzenia i razem z
czasem deiktycznym buduje system temporalny jezyka chinskiego — przy jednoczesnym
zatozeniu, ze aspekt petni w nim rol¢ wiodaca z powodu braku czasu gramatycznego. W tym
ujeciu aspekt jest temporalng relacja czasu wydarzenia i czasu referencji, podczas gdy czas
leksykalizowany w zdaniu chinskim prezentuje zalezno$¢ pomigdzy czasem wydarzenia a
czasem mowienia.

Jezyk chinski nalezy do tzw. jezykdéw bezczasowych. Znaczy to, ze w zdaniu deiktyczna
kategoria czasu nie jest gramatykalizowana, za to moze by¢ wprowadzana przez poszczegdlne
wyrazy 1 wyrazenia ztozone. W jezyku chinskim obiekty leksykalne i potaczenia wyrazow
petniagce funkcje temporalng sg najistotniejszymi no$nikami deiktyczno$ci czasowej w zdaniu.
Istotng role w referowaniu czasowym pelni réwniez kontekst jezykowy 1 sytuacyjny, a
pomocniczo takze kategoria aspektu, szczegdlnie w rozumieniu semantyki aspektowej.

Kategori¢ aspektu w jezyku dalej mozna podzieli¢ na dwie podkategorie: gramatyczng i
leksykalng. Podziat ten wynika z faktu, ze w morfologii czasownika chinskiego nie istnieja
zadne no$niki aspektowe. Sa one wprowadzane w realizacj¢ predykatu zewnetrznie, za pomoca
gramemow, czyli jednostek aspektu gramatycznego. Obok nich istotna jest budowa
semantyczna — aspektowe wigzki semow wpisane w strukture znaczeniowg semantemow.
Gramemy aspektowe wchodza w zakres badan nad aspektem gramatycznym, semantemy zas
leksykalnym. W systemie aspektowym jezyka chinskiego jednostki leksykalne i gramatyczne
tworza konkretng sie¢ powigzan, przede wszystkim semantycznych. Za prymarng forme
reprezentacji aspektowej uznaje si¢ semantem reprezentowany w zdaniu przez predykatyw lub
syntagme czasownikowo-dopetnieniowa, ktory wchodzi w okreslone relacje z gramemami
aspektowymi. Podstawg analizy wartosci aspektowe]j predykatu bedzie wigc zatozenie, Ze
semantemy skladaja si¢ z mniejszych jednostek elementarnych — semow, ktore wraz z
zewnetrznymi dla predykatywu gramemami tworzg sie¢ zalezno$ci. W konsekwencji, dla
niniejszej rozprawy przyjmuje si¢ podejscie dwuwymiarowe, w ktorym aspekt gramatyczny i
leksykalny nie sg tozsame 1 semantycznie r6znig si¢ od siebie.

Poniewaz analiza aspektu w jezyku chinskim oparta jest w tej pracy na podziale pomi¢dzy

aspektem gramatycznym i leksykalnym, nalezy rowniez przyja¢ kryteria pozwalajace na ich



oddzielenie. W jezyku chinskim aspekt gramatyczny dzieli si¢ na dokonany i niedokonany,
cho¢ obie podgrupy moga by¢ zrdznicowane i nie pozostaja w pelnej opozycji znaczeniowe;.
Ich funkcjag jest przekazanie informacji o wewngtrznej strukturze temporalnej wydarzenia, przy
czym aspekt niedokonany zaktada rozcigglto$¢ w czasie, dokonany za$ dystansuje si¢ od tej
rozcigglosci. Trzeba w tym miejscu podkresli¢, ze nie chodzi o dlugos$¢ trwania wydarzenia, a
0 sposob jego postrzegania. Innymi stowy, aspekt dokonany informuje o wydarzeniu
zamknigtym 1 nierozcigglym, niedokonany za§ o otwartym, nieograniczonym ramami
czasowymi, rozciggtym. Sg przy tym $cisle zalezne od subiektywnego wyboru osoby méwigce;.
Pojawienie si¢ w predykacie gramemow aspektowych jest bowiem arbitralne. Aspekt dokonany
konceptualnie jest pozbawiony wewngtrznej struktury i obejmuje punkt poczatkowy oraz
koncowy wydarzenia, a niedokonany skupia si¢ na jego wewnetrznych etapach czy fazach
wypetiajacych. Nie obejmuje zatem punktu poczatkowego 1 koncowego.

Inaczej niz aspekt gramatyczny, aspekt leksykalny jest kategorig obiektywng i obejmuje
wszystkie inherentne cechy semantyczne wyrazéw pozwalajace na okreslenie wartosSci
aspektowej. Ich wewnetrzna struktura temporalna jest zawsze taka sama i1 nie wptywa na nig
zaden subiektywny wybor. Terminem ,,aspekt leksykalny” okresla si¢ wszystkie aspektowe
semy wchodzace w strukture semantemow reprezentowanych przez predykatywy i syntagmy
czasownikowo-dopetnieniowe. W tym znaczeniu mieszczg si¢ takze aspektowe wezly semowe,
czyli semy wspolne dla wyrazow o podobnych witasciwosciach semantycznych, ktore
jednocze$nie sa semami dyferencjalnymi dla semanteméw o rdznej wartosci aspektowej. Za
podstawa dla stworzenia klasyfikacji semantycznej predykatywow i dalej predykatow, ktora
podsumowuje charakterystyke aspektu leksykalnego w jezyku chinskim, przyjeto taksonomig
zaproponowana przez Vendlera (1957), w rozszerzonym zakresie. Uzupelniono jg parametrami
charakterystycznymi dla jezyka chinskiego, wskazanymi przez innych badaczy jako brakujace w
badaniach Vendlera.

W celu przeprowadzenia analizy wartosci aspektowej predykatu przyjete zostaly w pracy
zatozenia Karolaka (1996, 2005). W ich ujeciu, kategoria aspektu moze by¢ reprezentowana za
pomoca poje¢ prostych, ktore tworza okreslone wiazki, pojecia ztozone. Zalozenia te byly
tworzone w odniesieniu do jezykéw fleksyjnych, w ktorych aspekt gramatyczny wpisany jest
w strukture morfologiczng czasownika. Skoro jednak kategoria aspektu gramatycznego jezyka
chinskiego nie jest cechg morfologiczng predykatywu, lecz realizowana jest zewngtrznie za
pomoca gramemow, konieczna jest modyfikacja zatozenia. Dlatego tez w analizie dotyczace;j
jezyka chinskiego przyjmuje si¢, ze pojecia aspektualnie proste sg reprezentowane zaréwno

przez wiazki semow zawartych w semantemie, jak i gramemy aspektowe. Te za$ sktadajg si¢



na warto$¢ aspektowg catego predykatu i tworzg pojecia ztozone. Jednoczesnie za semantem

autor uznaje sam predykatyw lub catg syntagme czasownikowo-dopetnieniowa, przy zatozeniu,

ze rozbudowany o takie dopetienie semantem zalicza si¢ do poje¢ zlozonych. Inherentne
znaczenie predykatywu jest wowczas bowiem rozbudowane o zewnetrzne semy aspektowe za
pomocg dopetienia rezultatywnego.

Przeprowadzone badania polegaja na analizie semantyki aspektu w oparciu o przyktady zdan

z korpusu BCC opublikowanego przez Beijing Language and Culture University. Zdania z tego

korpusu stanowig rowniez egzemplifikacje omawianych w pracy zjawisk. Wyniki analizy

gramemoOw i semOw pozwalajg wskazac ich wzajemne zalezno$ci znaczeniowe. Wykorzystano

w tym celu wspomniane wyzej zatozenia Karolaka. Dodatkowo autor przyjmuje zalozenia

Huanga i Ahrens (2000) oraz Malchukova (2011) dotyczace zalezno$ci semantycznych w

obrebie predykatu. Zgodnie z nimi pojgcia szczegétowe z powodu mozliwej redundancji nie

wspotwystepuja z pojeciami aspektowymi o tej samej wartosci. Semantyka leksykalna w tym
uktadzie jest facznikiem miedzy struktura pojeciowa i realizacjami gramatycznymi, wplywa

wigc rowniez na gramatyczne zachowania predykatow. Jak pisza Huang i Ahrens (2000):

— informacja zwigzana z semantyka leksykalng musi by¢ reprezentowana w taki
sposob, aby mogta bezposrednio tgczy¢ si¢ ze strukturami gramatycznymi, co opiera
si¢ na strukturze wydarzenia;

— informacja zwigzana z semantyka leksykalng musi by¢ umotywowana pojeciowo;

— wszystkie atrybuty semantyczne muszg by¢ poswiadczone przez strukturg kolokacyjna,
ograniczenia selekcyjne lub wzorce dystrybucyjne.

Dla opisu zaleznosci pomigdzy gramemami i wigzkami semow aspektowych w semantemie

stosuje si¢ kombinacje elementéw aspektowych wydzielone przez Malchukova (2011):

— blokowanie — kiedy potaczenie nie jest mozliwe;

— wymuszenie — kiedy potaczenie jest mozliwe, ale konieczna jest reinterpretacja semantyczna;

— adaptacja — kiedy potaczenie jest mozliwe, jednak ostatecznie warto$¢ aspektowa
predykatu jest sumg znaczenia semow i gramemow aspektowych.

Ostatnia zalezno$¢ zostala nieco zmodyfikowana w stosunku do pierwowzoru Malchukova, ze

wzgledu na typologie¢ jezyka chinskiego.

Analiza struktur pojeciowych stuzy opisowi aspektu leksykalnego, a w efekcie kategorii
aspektu w calo$ci. Przyjete jest jednocze$nie zalozenie, ze aspekt w jezyku chinskim jest
powigzany ze strukturg pojeciows, a predykaty zawierajg immanentny komponent aspektowy

— niezaleznie od tego, czy w ich budowie pojawi si¢ gramatyczny nosnik aspektu. W pojeciach



ztozonych wystepuja natomiast okreslone zasady kookurencji poje¢ prostych podyktowane
znaczeniem wigzek semicznych w semantemach i gramemow aspektowych.

IV.  Analiza i wyniki badan

W jezyku chinskim wystepuje wyrazna rdéznica pomiedzy dwoma prostymi pojeciami
aspektualnymi realizowanymi przez gramemy aspektowe: dystansowaniem od rozciggtosci w
czasie (dokonanos$cig) i rozciagloscig w czasie (niedokonanoscig). Dla dokonano$ci wyrdznia

sic dwie partykuty: 7 le oraz i$ guo. Obie shuza przedstawieniu danego wydarzenia jako

zamknigtego i ograniczonego, cho¢ ich uzycie nie jest tozsame. No$nikami niedokonano$ci w

zdaniu mogg by¢ morfemy 7 zai i & zhe. Gramemy 7 le, i guo oraz Z& zhe sg nazywane
postwerbalnymi partykutami aspektowymi i nalezg do wyrazoéw pustych. Morfem Z£ zai jako

jedyny wystepuje prewerbalnie i przez badaczy czgsto nie jest uznawany za partykule, a za
przystowek. Gramemy 7 le i 3 guo, cho¢ oba zaliczane do aspektu dokonanego, wykazujg
znaczace réznice semantyczne. Gramem J le prezentuje wydarzenie jako zamknigte,
posiadajace punkt poczatkowy 1 koncowy. Mimo to nie implikuje, ze wydarzenie zostato
doprowadzone do naturalnego konca. Taka kompletno§¢ wymaga pojawienia si¢ syntagmy z
dopehieniem rezultatywnym. Holistyczno$¢ wydarzenia, do ktorego referuje predykat z 1 le,
odnosi si¢ wigc do ograniczenia sytuacji dwoma punktami. Jest to jednocze$nie wydarzenie
majace wpltyw na rzeczywistos¢, bedace zmiang, ktora wprowadza dynamizm 1 prezentuje
aktualny stan rzeczy, relewantny dla informacji zawartej w zdaniu. Rolg gramemu i3 guo
roOwniez jest prezentowanie wydarzenia jako jednej, skonczonej catosci, w ktorej wewnetrzna
struktura temporalna wydarzenia jest nieistotna. Jego cechg jest jednak jednocze$nie
dyskontynuacja dystansujaca czas wydarzenia od czasu referencji, ktory wiagze si¢ z przesztym
doswiadczeniem zaistniatym co najmniej raz i mozliwym do powtdrzenia. Wymiar aorystyczny

17t guo jest m.in. tym, co pozwala na roznicowanie gramemow aspektu dokonanego.
Gramemy # zhe i 7 zai roznicuje pozycja w szyku wyrazow. Prewerbalny 7 zai zaliczany
jest najczesciej do klasy przystowkow, cho¢ istniejg mocne przestanki by uznawaé go za
czasownik, w uzyciu metaforycznym, nawigzujacym do jego funkcji lokatywnej. Podobnie do &
zhe, jego zadaniem jest pokazanie wydarzenia od $rodka, temporalnie rozcigglego. Jednoczesnie
jednak warto$¢ aspektowa obu gramemow jest rozna. Gramem 2 zhe uzywany jest dla wydarzen
bedacych utrzymujacym sig, inherentnie statycznym i duratywnym stanem, podczas gdy gramem

T£ zai shuzy przedstawieniu dynamicznego i rozwijajgcego sie, postepujgcego wydarzenia. Mimo



ze w zalezno$ci od dialektu mogg by¢ w niektorych kontekstach uzywane wymiennie, £ zdi nie

pojawia si¢ w zdaniach z inwersjg lokalizujaca 1 nie tworzy struktur zdaniowych, w ktorych
pierwsze wydarzenie w aspekcie niedokonanym jest ttem dla drugiego.

Predykat jezyka chinskiego zyskuje odpowiednig wartos¢ aspektowa zardwno dzigki
elementom gramatycznym, jak i leksykalnym. Dla aspektu leksykalnego najistotniejsze z
perspektywy klasyfikacji predykatéw jest wydzielenie 1 opisanie jego najmniejszych
elementéw semantycznych, czyli semow budujgcych semantem. Z perspektywy niniejszej
pracy istotne sg jednak tylko wigzki semow aspektowych, immanentnych dla kazdego
semantemu. Reprezentuja one pojecia proste, w zwigzku z czym w polaczeniu z innymi
no$nikami aspektu moga tworzy¢ pojecia ztozone. Biorac pod uwage charakterystyke jezyka
chinskiego 1 przytoczone badania jezykoznawcoOw podejmujacych temat opisu wartosci
aspektowej predykatow, dla opisu semantyki predykatywu i predykatu autor w swojej analizie
wydziela wigzki semiczne, ktore sa skupione wokoét gtownych pojeé: [+/-dynamicznosc], [+/-
rozcigglo$¢ w czasie], [+/- zmiana], [+/- kompletywno$¢]. Semy dyferencjalne oznacza za
pomocg znakow +, gdy taki sem w semantemie wykazuje warto$¢ pozytywnag oraz -, Kiedy
negatywna. Znaczy to, ze z jedng wigzka semiczng zwigzane sg te semantemy, dla ktorych
wymienione zmienne daja jednakowe wyniki. Przyktadowo, semantemy, ktorych wartos$é
aspektowa konstytuuja semy [+dynamiczno$¢], [+rozcigglos¢ w czasie], [+zmiana] i
[+kompletywno$¢], sa powigzane aspektowo. Jezeli jedna z tych warto$ci bylaby ujemna,
bylaby semem dyferencjalnym. grupy semantemow: stany stadium, stany indywidualne,
czynnosci 1 procesy, dokonania jednorazowe, dokonania niejednorazowe, operacje,
semelfaktywy.

Analiza wlasno$ci semantycznych poparta badaniami korpusowymi pozwolila na ustalenie
jakie wigzki semoéw aspektowych sg inherentne dla poszczegdlnych grup semantemoéw.
Semantemy stanowe cechuje wigzka semow aspektowych [-dynamicznos¢], [+rozciggtosé w
czasie], [-zmiana] i [-kompletywno$¢]. Calg grupg standw mozna jednak dalej podzieli¢ na
stany stadium oraz indywidualne (za Croftem 2012). Dla odréznienia wartosci aspektowej tych
podgrup dodatkowo przyjeto Kryterium semu [+/-tymczasowos$¢]. Stany typu stadium cechuja
si¢ tym, ze sg prawdziwe jedynie dla jakiego$ interwalu, sem [+/-tymczasowos$¢] jest wiec
dyferencjalnym dla obu podgrup.

Kolejng grupa stanowig semantemy czynnosciowo-procesualne. Denotuja rozciaglte w
czasie wydarzenia dynamiczne, ktore wigza si¢ z jaka$ zmiang. Sg jednak nieograniczone.

Na warto$¢ aspektowag semantemow, ktore reprezentuja, sktada sie¢ wigzka semow



[+dynamiczno$¢], [+rozcigglo$¢ w czasie], [tzmiana] 1 [-kompletywnos$¢]. Wydarzenia
typu czynno$ciowo-procesualnego sg postgpujace w czasie. W strukturze semantemu
wystepuje zarowno sem [+dynamiczno$¢], jak i [+zmiana]. Przeciwnie do standw, sa to
sytuacje rozwojowe, ktore sktadajg si¢ z nastepujacych po sobie zmiennych faz. Semantem
zawiera jednak sem [-kompletywno$¢]. Wynika to z faktu, ze czynno$¢ nie ma rezultatu czy
punktu konncowego. Pozostaje wydarzeniem otwartym.

Semantemy dokonania sg nierozcigglymi w czasie wydarzeniami zaktadajagcymi pewng
natychmiastowg zmiang, ktora jest osiggni¢ciem jakiego$ rezultatu. Analiza chinskich
czasownikdw pozwala na obserwacje, ze grupa ta jest w nim nielicznie reprezentowana i w
poréwnaniu do opisanych powyzej dwoch stosunkowo specyficzna. Buduje je wigzka semow
aspektowych [+dynamicznos$¢], [-rozcigglos¢ w czasie], [+zmiana] i [+kompletywnos¢].
Semem dyferencjalnym pozwalajacymi na oddzielenie ich od czasownikéw czynno$ciowo-
procesualnych sa semy [+zmiana] i [+tkompletywnosc¢], a takze [ -rozciaglosé w czasie]. Jako
dodatkowe kryterium réznicujace wewnetrznie semantemy dokonan mozna wskaza¢ sem [+/-
jednorazowosc¢]. Nie wszystkie dokonania sg bowiem jednorazowe. Procz semantemow, ktore
na plaszczyznie morfologicznej sa jednomorfemowe, do grupy dokonan zaliczy¢ mozna
réwniez szczegolne pod wzgledem budowy semantemy morfologicznie ztozone. Sg to takie
wyrazy, ktore w wyniku leksykalizacji utracity status syntagmy i1 weszly jako samodzielne
do stownika jezyka chinskiego. Badajac ich struktur¢ mozna zauwazy¢, ze sktadajg si¢ z
jednomorfemowego czasownika i drugiego komponentu, ktory przed leksykalizacja
(catkowita lub czeSciowa) petnit funkcje dopeinienia rezultatywnego, a obecnie do
semantemu dodaje semy [+kompletywno$¢] i [+zmiana]. Ten rodzaj semantemoéw zawiera
sem [-jednorazowos$¢], podobnie jak np. czasowniki kKierunkowe.

Semantemy operacji sg3 w jezyku chinskim najbardziej problematyczne. Sem
[tkompletywno$¢] reprezentowany jest z reguly zewngtrznie, poprzez dopelnienia
komplementywne lub syntaktycznie za pomoca kwantyfikacji dopelnienia przedmiotowego
albo frazy prepozycyjnej. W zwiazku z tym do poje¢ prostych, ktore mozna zaliczy¢ do operacji,
naleza jedynie takie czasowniki, ktore sa zleksykalizowang syntagmg sktadajaca si¢ z
czasownika akcji 1 dopelnienia denotujagcego pewien rezultat, osiggnigcie. Semem
dyferencjalnym dla semanteméw dokonan i operacji jest [+/- rozcigglo§¢ w czasie]. W
operacjach okreslony rezultat jest wynikiem procesu, zmian stopniowych. Dokonania sg
natomiast natychmiastowe. Trudno jednoznacznie stwierdzi¢, jakie czasowniki nalezg do tej
grupy, poniewaz nie sposob oceni¢ stopnia leksykalizacji niektorych wyrazéw. W zasadzie

jedynie analiza leksykograficzna moze by¢ w tej sytuacji pomocna.



Ostatnig grupa semantemoéw, ktore wystepuja w jezyku chinskim, sg semelfaktywy.
Moga wydawac si¢ zblizone do dokonan, jednak réznig je dwa semy dyferencjalne
znajdujace si¢ w strukturze znaczeniowej semelfaktywow: [-zmiana]l 1 [-
kompletywnos$¢]. Semantem semelfaktywny denotuje wydarzenie momentalne i
dynamiczne, ktéore jednak nie wprowadza zadnych zmian w rzeczywisto$ci 1 nie
prowadzi do zadnych rezultatow. Wydarzenie denotowane przez czasowniki
semelfaktywne nie sa rozciagle w czasie, jednak moga tworzy¢ pewna seri¢
podwydarzen. Mozliwe jest wykonywanie wydarzenia momentalnego bez ustanku, ale
tylko poprzez sukcesywne powtarzanie go, co unaocznita analiza zdan z korpusu BCC.

Obok semantemoéw reprezentowanych przez czasownik lub przymiotnik, w jezyku
chinskim nos$nikiem aspektu leksykalnego moze by¢ rowniez semantem realizowany przez
dopehlienie rezultatywne, ktore wspoOttworzy ztozong syntagme czasownikowo-
dopelnieniowg. Pierwszy jej element to czasownik, ktory jest glownym morfemem
leksykalnym syntagmy. Drugi to dopehlienie rezultatywne — czasownik lub przymiotnik.
Dopehienie rezultatywne uzupelnia znaczenie czasownika gtdwnego, pozostajac z nim w
relacji przyczynowo-skutkowej. Denotowane wydarzenie jest przyczyng, ktora skutkuje
osigganym rezultatem. W badaniach aspektologicznych dopetnienia rezultatywne opisywane
sa gléwnie z perspektywy syntaktycznej 1 nawet jesli badacze poruszajg kwestie znaczenia, nie
opisujg budowy semantycznej predykatéw z postpozycyjnymi dopetnieniami rezultatywnymi.
Poniewaz dla tej rozprawy istota badan jest semantyczna warto$§¢ aspektowa predykatu,
syntagma traktowana jest jako jeden semantem, w ktorego sktad wchodzg semy aspektowe w
strukturze semantemu reprezentowanego przez czasownik leksykalny oraz te dodawane przez
czasownik lub przymiotnik w funkcji dopelnienia rezultatywnego. Za przyjeciem, ze
dopetnienia rezultatywne zawieraja semy aspektowe, przemawia fakt, Ze takie syntagmy
czasownikowe maja tendencje do leksykalizacji. Ponadto kryterium rezultatywnos$ci w badaniach
aspektologicznych zaliczane jest do aspektu leksykalnego. Z perspektywy semantyki aspektowej
wydzielanie czasownika 1 dopetnienia rezultatywnego jako dwdch odrgbnych semantemdow nie
ma uzasadnienia. Innymi stowy, warto§¢ aspektowa semantemu reprezentowanego przez
syntagmg jest sumg wartosci aspektowej jej semow. Dlatego dopelnienie rezultatywne, ktore nie
jest wyrazem pustym (w przeciwienstwie do partykul aspektowych), traktowane jest tutaj jak
wigzka semow dodajacych do semantemu znaczenie rezultatu.

Nie kazdy czasownik czy przymiotnik moze petni¢ funkcje dopehienia rezultatywnego.
Kategoria rezultatywnosci, czy szerzej kompletywnosci, moze by¢ reprezentowana jedynie

przez semantemy, ktore w swojej strukturze semantycznej dopuszczajg taka interpretacj¢. Sa



nimi semantemy typu dokonan. Semantem reprezentowany w strukturze zdania przez syntagme
czasownikowo-dopetnieniowg zawiera wowczas semy [tkompletywnos$¢] oraz [+zmiana].
Dopetnieniami rezultatywnymi sg takze przymiotniki, jednak tylko takie, ktore moga mie¢
interpretacje inchoatywna. Wowczas dotyczg rozpoczecia jakiego$ stanu, ktory jest wynikiem
wydarzenia denotowanego przez predykat.

Szczegblnym rodzajem dopetnien komplementywnych bedacych no$nikami aspektu sa
dopetnienia {3k qgildi i % xiaqu — szczegdlne przypadki najpierw zleksykalizowanych, a
docelowo zgramatykalizowanych dopetnien kierunkowych. Sg z nimi zwigzane etymologicznie,

ale jednoczes$nie nie sg ich derywatami semantycznymi. & 3g gildi traktowane jest jak odrebny

no$nik aspektowy — aspektu inchoatywnego, ktory miesci si¢ w zakresie rozwazan aspektu
leksykalnego. Przekazuje informacje o zmianie sytuacji, punkcie zwrotnym rozpoczynajacym
nowe wydarzenie. Jest dynamiczne, ale nieholistyczne. Wydarzenie denotowane przez
predykatyw z dopelieniem i& 3 gildi jest kontynuowane, nie ma punktu koncowego.
Wyodrgbniony jest jednak punkt poczatkowy, ktory jest poczatkiem jakiej$ sytuacji.
Dopehienie i K gildi dodaje wigec wigzke semoOw, ktora ma warto$¢ inchoatywng i w
semantemie wprowadza sem aspektowy [+poczatek]. Dopelnienie T~ 2k Xiaqu z kolei denotuje

znaczenie kontynuacji wydarzenia. Denotowane wydarzenie osiagngto pewna faze, lecz
zamiast si¢ zakonczyC, trwa dalej. Nie jest utrzymujacym si¢ stanem, a kontynuowanym
wydarzeniem dynamicznym. W budowie semantemu dopehienie kontynuatywne dodaje sem
[+kontynuacja].

Zestawienie takiej analizy sktadnikowej semanteméw nacechowanych aspektowo z analiza
zdan w korpusie pozwolity na obserwacj¢ zalezno$ci migdzy nimi i1 poszczegdlnymi
gramemami. Gramem ¥ le nie laczy si¢ z semantemami bedacymi stanami indywidualnymi.
Nastepuje blokowanie wynikajace z obecnosci semow [-dynamicznos$¢] 1 [-tymczasowos$e].
Takie semantemy wigza si¢ bowiem z wydarzeniami stalymi i trwajacymi lub trudnymi do
zmiany. Inaczej jest w przypadku semantemoéw nazywajacych stany typu stadium, ktore w
swojej naturze wigza si¢ z pewng niestaloscig. W aspektowej wigzce semicznej semantemu
wystepuje sem [+tymczasowosc], dzigki czemu ich wspotwystepowanie z gramemem [ le jest
mozliwe poprzez wymuszenie. Nastepuje reinterpretacja i predykat ostatecznie zyskuje
znaczenie inchoatywne. Semy [-zmiana] i [-dynamiczno$¢] zostajg zastgpione semami

[+zmiana] i [+dynamicznos$¢].



Analiza wykazata, ze semantemy czynno$ciowo-procesualne, operacje, dokonania oraz

semelfaktywy bez przeszkod taczy si¢ z gramemem J le poprzez adaptacje. Semantem nie

zmienia swojej wartosci aspektowej, ale jest zewnetrznie ograniczony przez semantyczne

wlasciwosci gramemu [ le, ktory temporalnie zamyka wydarzenie lub jego ewentualno$¢

czy faze — dodaje punkt konczacy. Zewnetrzny gramem dodaje informacje na temat punktu
koncowego, jednak sam przebieg wydarzenia pozostaje niezmienny, a struktura semantemu jest

taka sama bez wzglgdu na obecnos$¢ nosnika gramatycznego. Gramem J le dodaje jednak do

znaczenia wyrazny punkt koncowy, ktory temporalnie zamyka wydarzenie. Prowadzi to do
wniosku, ze w semantemach zawierajacych sem [+dynamicznos$¢] wspotwystepowanie z tym
gramemem nie jest w zaden sposob ograniczone. Struktury z semem [-dynamiczno$¢] sg jednak
inne, wowczas nastgpuje blokowanie. Jezeli dodatkowo w semantemie pojawi si¢ sem
dyferencjalny [+tymczasowo$¢], ostabia on sem [-dynamiczno$¢], poniewaz tak denotowany stan
nie jest inherentnie niezmienny.

Przyktady z korpusu BBC pokazuja, ze niemal wszystkie grupy semanteméw moga taczy¢ si¢

z gramemem J¥ guo. Semantycznie istnieje mozliwo$¢ lgczenia si¢ semantemow typu
stanowego z gramemem i3 guo, nie sg to czeste potaczenia i mogg wydawaé si¢ nienaturalne.
Semantemy dokonania tacza si¢ z tym gramemem jedynie, kiedy zawieraja sem |-
jednorazowo$¢]. Sem [+jednorazowo$¢] wyklucza bowiem uwarunkowania semantyczne i3

guo, zgodnie z ktorymi denotowane wydarzenie musi by¢ mozliwe do zaistnienia wigcej niz

raz (nastepuje blokowanie). Semantemami blokujgcymi mozliwo$¢ wystgpienia gramemu i3

guo, sa takze semelfaktywy. Wynika z tego, ze wigzka semow [+dynamiczno$¢], [-rozcigglosé
w czasie], [-zmiana], [-kompletywnos¢] nie moze sie laczy¢ z gramemem 33 guo. Kluczowe sg
semy [-rozcigglto$¢ w czasie] i [-zmiana], ktore sg dyferencjalne w stosunku do pozostatych
grup semantemow.

Semantemy, w ktoérych budowie znajduje si¢ sem [+kompletywnosc¢], nie wspotwystepuja z
gramemem # zhe. Sem ten wewnetrznie ogranicza wydarzenie i blokuje uzycie gramemu
aspektu duratywnego. Niemozliwe jest wigc utworzenie takiego zdania, w ktorym pojawi si¢
semantem dokonania lub operacji. Korpus BCC pokazuje wyniki z semantemy dokonan
niejednorazowych, w towarzystwie Z& zhe. Niemniej analiza tych przyktadéw wykazuje, ze w
takiej sytuacji nastgpuje rekategoryzacja czasownika w przymiotnik predykatywny i
jednoczesnie semantyczna reinterpretacja w semantem stanowy typu stadium. Sem [-

kompletywno$¢] nie wptywa na kookurencje z gramemem 2 zhe, dopiero potaczenie z innymi



semami moze blokowa¢ wystepowanie omawianego gramemu. Semantemy semelfaktywne

taczg sie z & zhe, mimo obecno$ci semu [-rozciggtos¢ w czasie], jednak tutaj zwigzek polega

na wymuszeniu i interpretacji iteratywnej. Nast¢pujace po sobie powtarzalne realizacje tgcza
si¢ w trwajacg seri¢. Stany indywidualne s3 w swojej naturze ciggte i kontynuowane.
Charakteryzuja sie obecnoscig semu [-dynamicznos$¢] oraz [+rozciggtos¢ w czasie] i [-
tymczasowos¢], przez redundancje takie semantemy nie wystepuja wiec z gramemem aspektu

duratywnego # zhe. Stanami stadium zawierajg sem [+tymczasowos$¢], wiec nie ma takich

obostrzen. Gramem ten swobodnie taczy si¢ roOwniez z semantemami czynnosciowo-
procesualnymi.

Wydarzenia denotowane przez predykaty z gramemem ZE zdi sa postepujace w czasie,

istotna jest dynamika nastepujacych po sobie faz. Przez te wlasciwosci jedynie semantemy
zawierajagce wigzke semow [+dynamicznos$é] i [-kompletywno$¢] dopuszczaja pojawienie si¢
gramemu f£ zai w predykacie. Semantemy stanowe blokuja jego uzycie przez sem [-
dynamiczno$¢]. Podobnie jest z semantemami operacji i dokonan, ktorych wewnetrzna struktura
temporalna jest ograniczona przez sem [+kompletywno$¢], wykluczajacy przedstawienie wydarzenia

postepujgcego. Semantemy czynno$ciowo-procesualne nie blokujg gramemu #£ zai. Pojawienie
sie gramemu 7£ zai dopuszczajg rowniez semelfaktywy. Tak jak w przypadku gramemu # zhe,

nastgpuje wowczas jednak wymuszenie 1 reinterpretacja wartosci semantycznej w iteratywna.
Glownym zadaniem dopehlien rezultatywnych jest delimitacja wydarzenia denotowanego
przez predykatyw. Tak rozbudowany semantem zyskuje dwa semy aspektowe
[+kompletywno$¢] 1 [+zmiana].

Obok poje¢ ztozonych realizowanych przez potgczenia semantemow z gramemami, W
jezyku chinskim istniejg roOwniez pojecia zlozone realizowane w semantemie ztozonym
reprezentowanym przez syntagme czasownikowo-dopelnieniowa. Nie wszystkie predykatywy
moga jednak taczy¢ sie z dopetnieniem rezultatywnym — semy [+kompletywnos$¢] oraz [-
dynamiczno$¢] blokuja mozliwo$¢ utworzenia syntagmy rezultatywnej. Pierwszy z nich
decyduje o inherentnym ograniczeniu temporalnym semantemu. Dodatkowy sem
[+kompletywno$¢] wprowadzany w predykacie przez dopelnienie rezultatywne bylby wigc
redundatny — wydarzenie nie moze by¢ bardziej lub mniej kompletne. Drugi sem z kolei stoi w
sprzecznos$ci z naturg rezultatywnosci, ktora wigze si¢ z pewng dynamiczng zmiang, o czym
decyduje sem [+zmiana]. Niemozliwe jest wiec polaczenie dopetlien rezultatywnych z
predykatywami reprezentujagcymi semantemy stanowe oraz dokonania. Stany indywidualne i

typu stadium zawieraja bowiem w swojej strukturze sem [-dynamicznos$¢], dokonania



jednorazowe 1 niejednorazowe natomiast sem [+kompletywno$¢]. Semantemy operacji sg w
etymologicznie powigzane z syntagmami czasownikowo-dopelnieniowymi. Weszly do
stownika chinszczyzny poprzez leksykalizacjg. Mimo ze funkcjonuja obecnie jako
dwumorfemowe wyrazy, ich struktura semantyczna jest taka sama jak zrodtostowu. Wobec
tego drugi morfem wnosi do struktury semantemu aspektowe semy [+kompletywnos$¢] i
[+zmiana], charakterystyczne dla dopetnien rezultatywnych. Nie ma potrzeby dodatkowego
nacechowania takiego wyrazu rezultatywnoscig. Pojecia realizowane przez dopelnienia
rezultatywne bez przeszkod 1laczg si¢ z pojeciami realizowanymi przez Semantemy
czynno$ciowo-procesualne.  Semantemy  semelfaktywne dzigki obecnosci  seméw
[+dynamiczno$¢] i [-kompletywnos¢] dopuszczajg uzycie dopehienia rezultatywnego, sem [-
rozcigglos¢ w czasie] wymusza jednak reinterpretacje w wydarzenie iteratywne

Nacechowang aspektowo syntagme czasownikowo-dopelnieniowg z predykatywem tworzy¢
mogg rOwniez szczegodlne ze wzgledu na stopien leksykalizacji dopetienia: #23k gildi — no$nik
aspektu inchoatywnego i T 2% xidqu — nosnik aspektu kontynuatywnego. i 3K qildi W
polaczeniu z predykatywem denotuje wydarzenie rozpoczynajace si¢ i biegnace naprzod.
Wprowadza do semantemu sem aspektowy [+poczatek]. W zwigzku z tym moze laczy¢ si¢
jedynie z takimi semantemami, ktore dopuszczaja ograniczenie wydarzenia punktem
poczatkowym i sg jednocze$nie rozciggle w czasie. Te whasnosci powoduja, ze nie jest mozliwe
polaczenie 3K gildi z semantemami stanowymi indywidualnymi, ktore zawierajg sem |[-
tymczasowo$¢]. Semantemy stanowe indywidualne wystepuja z dopetnieniem &g gildi,
jednak na poziomie leksykalnym ulegaja rekategoryzacji z przymiotnika predykatywnego staja
si¢ czasownikiem o znaczeniu ‘starze¢ si¢’. Taki semantem wowczas nalezy rozpatrywac jako
czynnosciowo-procesualny, a nie stan indywidualny. Obecnos¢ semu [+poczatek] naturalnie
wyklucza réwniez semantemy zawierajace sem [+kompletywnos$¢], w zwiazku z czym

dopeknienie inchoatywne nie wystepuje z semantemami dokonan oraz operacji. 23k gildi moze

si¢ taczy¢ z semantemami stanowymi typu stadium, poniewaz zawieraja one sem
[+tymczasowos¢], dopuszczaja mozliwos¢ zewnetrznego ograniczenia i nie wykluczaja si¢ z
semem [+poczatek]. Swobodnie t3czy sie¢ takze z semantemami czynnos$ciowo-procesualnymi,
poniewaz zawierajg semy [+rozcigglo$¢ w czasie] i [-kompletywnos¢]. W przypadku
semelfaktywow, potaczenie jest mozliwe poprzez wymuszenie 1 interpretacje¢ iteratywna.
Dopeienia kontynuatywne T & xidqu wyklucza taczliwo$¢é z wydarzeniami, ktore sa
kompletywne, nierozciagle w czasie i statyczne. Wyklucza to wspolwystepowanie z niemal

wszystkimi semantemami, oprocz czynnoS$ciowo-procesualnych. Wyjatkowe sa w tym



wypadku semantemy semelfaktywne, ktore zawieraja sem [-rozcigglo$¢ w czasie].
Teoretycznie powinny wiec blokowaé uzycie dopelnienia T & xidqu, moga jednak
przyjmowac interpretacje iteratywna.

Kolejnym typem aspektowych poje¢ ztozonych w jezyku chinskim sg takie, w ktorych
zlozone semantemy (reprezentowane przez syntagmy czasownikowo-dopetnieniowe) tacza
si¢ z gramemami. Analiza seméw aspektowych w syntagmie czasownikowo-dopetnieniowe;j
wykazata, ze reprezentowane przez te syntagmy semantemy mozna uznaé za operacje.
Semantemy reprezentowane przez rezultatywne syntagmy czasownikowo-dopelnieniowe

mogg wiec bez przeszkod wystepowaé z gramemami T le oraz 33 guo. Nie mogg za to taczy¢
sie z #& zhe i £ zai, poniewaz zadaniem tych gramemow jest prezentowanie wydarzenia jako

otwartego, kontynuowanego, sa wiec blokowane przez sem [+kompletywnosc]. Dopetnienie
inchoatywne it 3k gildi wprowadza do semantemu reprezentowanego przez syntagme
czasownikowo-dopelnieniowg sem [+poczatek], wigze si¢ wigc z rozpoczeciem jakiegos
trwajacego wydarzenia. Nie moze si¢ laczy¢ z semantemami zawierajacymi sem

[+kompletywnos¢], ktory zamyka takie wydarzenie temporalnie. Inaczej jest z gramemem f

le. Ten prezentuje wydarzenie holistycznie jako zamknigte z punktem koncowym, moze takze
odnosi¢ si¢ do zrealizowania pewnej ewentualnosci czy fazy wydarzenia. Wowczas to nie cale
wydarzenie jest traktowane jako zakonczone, ale jego pierwsza faza — rozpoczgcie 1 nadanie

dalszego biegu. Wyklucza to jednoczes$nie kookurencje z gramemem 3 guo, ktore zupetnie

abstrahuje od wewnetrznej struktury wydarzenia. Niemozliwe jest rOwniez wystepowanie
dopehienia #T3E gildai z gramemami aspektu niedokonanego, stuzacymi do przedstawiania
wydarzenia jako trwajacego. Nie dopuszczajg ograniczenia wydarzenia przez punkt
poczatkowy. Dopehienie kontynuatywne T 2% xidqu moze sie tgczy¢ z kolei jedynie z
gramemem aspektu progresywnego 7E zai, ktory podkresla dynamiczny charakter

kontynuowanego, postepujacego wydarzenia.
V. Whioski i podsumowanie

Przyjmujac za cel zbadanie 1 opisanie semantyki aspektu w kontekscie zaleznosci migdzy
jednostkami elementarnymi — gramemami i semami aspektowymi tworzacymi sie¢ powigzan i
dokonujac analizy korpusowej mozliwe bylo wyciggnigcie wnioskow, ktore pozwolily na
wyszczegolnienie aspektowych poje¢ prostych 1 ztozonych. W zatozeniach tej pracy przyjeto,
Ze pojecia proste reprezentowane sg przez aspektowe wigzki semoéw w semantemie oraz

zewngtrzne gramemy. Pojecia ztozone majg trojaki charakter:



pojecia ztozone w postaci potgczenia semantemu i gramemu,
pojecia zlozone W postaci semantemu reprezentowanego
czasownikowo-dopetnieniowa,

pojecia zlozone Ww postaci semantemu reprezentowanego

czasownikowo-dopetnieniowg i gramemu.

przez syntagme

przez syntagme

Przeprowadzona analiza wykazata, ze obecno$¢ konkretnych seméw aspektowych w

semantemie wptywa na mozliwos¢ pojawienia si¢ gramemu aspektowego. Poszczegolne

potaczenia semantemdw i gramemow aspektowych semantycznie tworzg aspektowe pojecia

ztozone. Strukturalnie reprezentowane sg przez predykaty zbudowane z predykatywu i

gramatycznych no$nikéw aspektowych. Mozliwe jest rOwniez rozbudowanie semantemu,

ktore na plaszczyznie strukturalnej realizowane jest poprzez utworzenie syntagmy

czasownikowo-dopelnieniowej, ktore wprowadzajac okreslone semy do tak zlozonego

semantemu réwniez decyduja o kookurencji z poszczegdlnymi gramemami. Zestawiajac

przedstawione wyniki analizy semantyki aspektu w jezyku chinskim i zbierajac razem nosniki

aspektowe, warto§¢ aspektowa predykatu chinskiego mozna przedstawi¢ za pomoca

ponizszych pojec.

1.

A.

Pojgcia proste

Reprezentowane przez gramemy:

— Aspekt dokonany prosty,

— Aspekt dokonany do§wiadczenia,
— Aspekt niedokonany duratywny,
— Aspekt niedokonany progresywny,

. Reprezentowane w semantemie:

— Aspekt typu stan indywidualny: wigzka semow [-dynamicznos¢], [+rozciaglose

w czasie], [-zmiana], [-kompletywnos¢] oraz [-tymczasowosc];

— Aspekt typu stan stadium: wigzka seméw [-dynamiczno$é], [+rozciggltosé¢ w

czasie], [-zmiana], [-kompletywnos¢] oraz [+tymczasowosé];

— Aspekt typu czynno$ciowo-procesualnego: wigzka semow [+dynamiczno$¢],

[+rozcigglos¢ w czasie], [+zmiana] i [-kompletywnosc];

— Aspekt typu dokonanie jednorazowe: wigzka seméw [+dynamicznosc], [-

rozciaglo$¢ w czasie], [+zmiana], [+kompletywno$¢] oraz [+jednorazowos$c];

— Aspekt typu dokonanie niejednorazowe: wigzka semow [+dynamiczno$¢], [-

rozciaglo$¢ w czasie], [+zmiana], [+kompletywno$¢] oraz [-jednorazowosc];



— Aspekt typu operacja: wigzka semow [+dynamicznos$¢], [+rozciagltosé w
czasie], [+zmiana], [+kompletywnosc¢];
— Aspekt typu semelfaktywnego: wigzka semoéw [+dynamicznos¢], [-rozciagtosé
w czasie], [-zmiana], [-kompletywnos¢].
Pojgcia ztozone
A. W semantemie prostym (predykatywie) i gramemie:
— Aspekt dokonany prosty, inchoatywny, typu stan stadium;
— Aspekt dokonany prosty typu czynno$ciowo-procesualnego;
— Aspekt dokonany prosty typu dokonanie jednorazowe;
— Aspekt dokonany prosty typu dokonanie niejednorazowe;
— Aspekt dokonany prosty typu operacja;
— Aspekt dokonany prosty typu semelfaktywnego;
— Aspekt dokonany doswiadczenia typu czynno$ciowo-procesualnego;
— Aspekt dokonany do$wiadczenia typu dokonanie niejednorazowe;
— Aspekt dokonany do$wiadczenia typu operacja;
— Aspekt dokonany doswiadczenia typu stan indywidualny;
—  Aspekt dokonany doswiadczenia typu stan stadium;
— Aspekt niedokonany duratywny, iteratywny, typu semelfaktywnego;
— Aspekt niedokonany duratywny typu czynnosciowo-procesualnego;
— Aspekt niedokonany duratywny typu stan stadium;
— Aspekt niedokonany progresywny typu czynno$ciowo-procesualnego;
— Aspekt niedokonany progresywny, iteratywny, typu semelfaktywnego.
B. W semantemie ztozonym (syntagmie czasownikowo-dopetnieniowe;j):
— Aspekt rezultatywny typu czynnosciowo-procesualnego;
— Aspekt rezultatywny, iteratywny, typu semelfaktywnego;
— Aspekt inchoatywny typu czynnos$ciowo-procesualnego;
— Aspekt inchoatywny, iteratywny, typu semelfaktywnego;
— Aspekt kontynuatywny typu czynnosciowo-procesualnego;
— Aspekt kontynuatywny, iteratywny, typu semelfaktywnego.
C. W semantemie ztozonym (syntagmie czasownikowo-dopetnieniowej) i gramemie:
— Aspekt dokonany prosty, rezultatywny, typu czynno$ciowo-procesualnego;
— Aspekt dokonany prosty, rezultatywny, iteratywny, typu semelfaktywnego;

— Aspekt dokonany prosty, inchoatywny, typu czynno$ciowo-procesualnego;



— Aspekt dokonany prosty, inchoatywny, iteratywny, typu semelfaktywnego,

— Aspekt dokonany doswiadczenia, rezultatywny, typu czynno$ciowo-procesualnego;

— Aspekt dokonany do$wiadczenia, rezultatywny, iteratywny, typu semelfaktywnego;

— Aspekt niedokonany progresywny, kontynuatywny, typu czynnosciowo-procesualnego;

— Aspekt niedokonany progresywny, kontynuatywny, iteratywny, typu semelfaktywnego.
Skonfrontowanie semantycznych wlasnosci gramemow i wigzek semow aspektowych w semantemie z
badaniami korpusowymi pozwolito na ustalenie jakie potaczenia pojgé prostych sa mozliwe w jezyku
chinskim. Postawiony w pracy cel opisania aspektu w perspektywie semantycznej oraz relacji pomiedzy
elementarnymi no$nikami aspektu zostat osiggnigty. Dzigki temu mozliwe byto przedstawienie struktury
tej kategorii za pomoca pojec prostych — gramemow 1 semow aspektowych — taczacych si¢ na
konkretnych zasadach kookurencji w pojecia ztozone.
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